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12 V sat til elektrisk loft

Workman® GTX-arbejdskeretsj med forlaenget lad
Modelnr. 07167—Serienr. 404400001 og derover
Modelnr. 07168—Serienr. 404400001 og derover

Betjeningsvejledning

Vigtigt: Du skal montere dette st sammen med det forleengede ladsat (Toro-modelnr. 07149).

Vigtigt: Nar szettet til elektrisk laft er monteret pa det forlengede lad, ma du ikke overstige 181 kg, nar
du lgfter en centreret last. Ellers kan der opsta skader.
Hvis du centrerer lasten mod ladets front, mindskes laftekapaciteten.

Vigtigt: Ved montering af saettet til elektrisk laft skal du bruge en Igbekran til at have det forlengede
lad (Figur 1).
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Figur 1
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Klargering af maskinen
1. Parker maskinen pa en plan flade.
2. Aktiver parkeringsbremsen.
3. Sluk for maskinen, og tag neglen ud.
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Montering af loftebeslaget

5x 5x

Vigtigt: Ladet er fiernet fra illustrationen af hensyn til tydeligheden. Afmonter ikke ladet.

1.

Fjern den eksisterende bolt og mgtrik fra det bageste stelrgr.

Bemaerk: Kasser bolten og matrikken.

Fjern de to eksisterende plastnitter fra det bageste stelrgr.

Bemaerk: Gem de to plastnitter.

z:;f)tg@r laftebeslaget pa det bageste stelrar med fem flangehovedbolte (35" x 2%") og fem flangemetrikker
8 ).

Tilspaend flangehovedskruerne (36" x 2%2") til et moment pa 37 til 45 Nm.

Fastger de 2 plastnitter, der blev fiernet tidligere, i det bageste stelrer.
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Montering af aktuatorstopperen
Kun elektrisk maskine

1x 1x 1x

7 .
2 K
P@‘o“
SN
//\\\"

G037512

. . . 9037512
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Montering af sikringen

For maskiner med serienummer 403446000 og tidligere
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1x

Monter 15 A-sikringen i sikringsblokken.
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Benzindrevet maskine er vist gverst. Elektrisk maskine er vist nederst




For maskiner med serienummer 403446001 og senere

1x

Monter 15 A-sikringen i sikringsblokken.

- . . o - . 9281196
Benzindrevet maskine er vist gverst. Elektrisk maskine er vist nederst




Montering af kontakten

For maskiner med serienummer 411599999 og tidligere

1. Fjern plastdeekslet fra instrumentbreettet.
Bemaerk: Kasser plastdeekslet.

2. Monter kontaktstikket gennem &bningen i instrumentbraettet.
Monter kontakten til kontaktstikket.

4. Sorg for, at kontakten vender korrekt.
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Skeer et hul ud i kontaktmaerkaten pa instrumentbreettet.
Monter kontaktstikket gennem abningen i instrumentbreettet.
Monter kontakten til kontakitstikket.

Sarg for, at kontakten vender korrekt.
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Montering af lgftecylinderen
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Vigtigt: Brug kabelbandet til at fastgere lgftecylinderens ledning til ledningsnettet. Undga at fastgere
den i naerheden af skarpe eller bevaegelige dele. Sorg for, at der er nok slak i ledningsnettet til hele
dens fulde bevagelse.

1.
2.
3.

Monter lgftecylinderen med en gaffelbolt og laseclips.
Tilslut ledningsnettet, og fastger det til maskinens skinne med kabelbandet.

Drej lgftecylinderen opad til en vinkel pa 45 grader, og brug derefter en klods til at understgtte
loftecylinderen.

Tryk kontakten opad for at straekke lgftecylinderen ud.
Monter den udstrakte del af Igftecylinderen pa ladet med en gaffelbolt og laseclips.
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Vigtigt: Brug en blok til at understotte loftecylinderen, sa at den stikker opad i en vinkel pa 45 °.
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Betjening

Korsel med haevet lad kan medfere, at maskinen nemmere tipper eller vaelter. Ladets struktur
kan blive beskadiget, hvis du betjener maskinen med ladet havet.

* Betjen kun maskinen, nar ladet er nede.
* Nar indholdet i ladet er afleesset, skal ladet saenkes.

A FORSIGTIG

Ladet kan vaere tungt. Haender eller andre kropsdele kan blive knust.

Hold haender og andre kropsdele vaek, nar du sanker ladet.

Haevning og sa&nkning af ladet

Tryk kontakten opad for at heeve ladet.

Tryk nedad pa kontakten for at seenke ladet.
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Bemaerkninger:



Inkorporeringserklaering

Modelinr. Serienr. Produktbeskrivelse Fakturabeskrivelse Generel beskrivelse Direktiv
12 V seet til elektrisk
lgft, Workman 12V ELECTRIC LIFT KIT, . . 2006/42/EF,
07167 404400001 og derover GTX-arbejdskaretoj med WORKMAN GT Arbejdskoreto] 2014/30/EU

forleenget lad

48 V seet til elektrisk
Ioft, Workman 48V ELECTRIC LIFT KIT, . . 2006/42/EF,
GTX-arbejdskaretej med WORKMAN GT Arbejdskoretoj 2014/30/EU
forleenget lad

07168 404400001 og derover

Relevant teknisk dokumentation er blevet udarbejdet som kraevet int. del B i bilag VII til direktiv 2006/42/EF.

Vi vil som svar pa anmodninger fra nationale myndigheder fremsende relevant information om dette delvist
komplette maskineri. Informationerne bliver fremsendt elektronisk.

Dette maskineri ma ikke idriftseettes, far det er inkorporeret i godkendte Toro-modeller som angivet i den
tilknyttede overensstemmelseserkleering og iht. alle vejledninger, hvorved det kan erkleeres at overholde
alle relevante direktiver.

Certificeret: Bemyndiget repraesentant:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
e Toro Europe NV

\j Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy

Teknisk direktgr

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

September 20, 2022



UK Declaration of Incorporation

Modelnr. Serienr. Produktbeskrivelse Fakturabeskrivelse Generel beskrivelse Direktiv

12 V seet til elektrisk S.1. 2008 nr

lgft, Workman 12V ELECTRIC LIFT KIT, . . - )

07167 404400001 og derover GTX-arbejdskeretaj med WORKMAN GT Arbejdskeretgj 2011%9; ?(;91
forlaenget lad )

48 V seet til elektrisk S1. 2008 nr

laft, Workman 48V ELECTRIC LIFT KIT, . . - )

07168 404400001 og derover GTX-arbejdskaretaj med WORKMAN GT Arbejdskgretgj 2011%93 %91
forlaenget lad )

Relevant teknisk dokumentation er udarbejdet i overensstemmelse med krav fra Afsnit 10 af S.I. 2008 nr. 1597.

Vi vil som svar pa anmodninger fra nationale myndigheder fremsende relevant information om dette delvist
komplette maskineri. Informationerne bliver fremsendt elektronisk.

Dette maskineri ma ikke idriftseettes, far det er inkorporeret i godkendte Toro-modeller som angivet i den
tilknyttede overensstemmelseserkleering og iht. alle vejledninger, hvorved det kan erklzeres at overholde
alle relevante direktiver.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

 m

Tom Langworthy
Teknisk direktar

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA

September 20, 2022

Bemyndiget repraesentant:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU

United Kingdom




Daekkede forhold og produkter

The Toro Company garanterer, at dit Toro-produkt ("produktet") er frit for materiale- og
fabrikationsfejl i 2 ar eller 1.500 driftstimer*, alt efter hvad der matte indtreede forst.
Denne garanti geelder for alle produkter med undtagelse af dybdeluftere (se de separate
garantierklaeringer for disse produkter). Hvis der forekommer en fejl, som er daekket
af garantien, vil vi reparere produktet uden omkostninger for dig. Dette inkluderer
fejldiagnose, arbejdslen, reservedele og transport. Denne garanti treeder i kraft pa
den dato, produktet leveres til den person, som oprindeligt kaber det i detailleddet.

* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er deekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kebt produktet hos, sa snart du tror, der er opstaet

en fejl, som er daekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til at finde frem til

en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller hvis du har spgrgsmal
vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til garantien, kan du kontakte os her:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfare den vedligeholdelse og de
justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning. Reparationer
af produktfejl, der skyldes manglende udfgrelse af nadvendig vedligeholdelse og
justeringer, deekkes ikke af denne garanti.

Genstande og fejl, der ikke er daekket

Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i garantiperioden, som
udger materialefejl eller fejl i den handveerksmaessige udferelse. Denne garanti
daekker ikke folgende:

®  Produktfejl, som skyldes brug af ikke-originale Toro-reservedele eller installation

og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt Toro-tilbeher og -produkter.

®  Produktfejl, der skyldes manglende udferelse af anbefalet vedligeholdelses-
og/eller justeringsarbejde.

Produktfejl, som skyldes brug af produktet pa @delaeggende, uagtsom eller
hensynslas vis.

Reservedele, der opbruges, og som ikke er defekte. Eksempler pa reservedele,
som forbruges eller opbruges under normal betjening af produktet, omfatter, men
er ikke begraenset til, bremseklodser og -belaegninger, koblingsbelsegninger,
skaereknive, kniveylindre, ruller og lejer (forseglede eller smgrbare), bundknive,
teendrer, styrehjul og lejer, deek, filtre, remme samt visse sprgjtekomponenter,
f.eks. membraner, dyser, gennemstremningsmalere og kontraventiler.

Fejl, der forarsages af eksterne forhold, herunder, men ikke begraenset til,
vejrlig, opbevaringsforhold, forurening og brug af ikke-godkendte braendstoffer,
kolevaesker, smgremidler, tilseetningsstoffer, ggdningsmidler, vand og kemikalier.

Funktions- eller driftsfejl som falge af brug af braendstoffer (f.eks. benzin, diesel
eller biodiesel), der ikke overholder deres respektive branchestandarder.

®  Normal stgj, vibration, slid og aelde samt nedbrydning. Normalt slid omfatter,
men er ikke begreenset til, beskadigelse af saeder som falge af slitage, slid pa
malede overflader, ridsede maerkater eller vinduer.

Toros garanti
Begreenset garanti pa to ar eller 1.500 timer

Reservedele

Reservedele, der planmaessigt skal udskiftes i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deekket af garantien i tidsrummet frem til det planmaessige
tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel. Reservedele, der udskiftes

i henhold til denne garanti, er daekket af garantien i den originale produktgarantis
lgbetid og bliver Toros ejendom. Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en
reservedel eller en samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge
fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er deekket af garantien.

Garanti pa dybdeafladnings- og litium-ion-batterier

Dybdeafladnings- og litium-ion-batterier kan levere et samlet, specificeret antal
kilowatttimer i lgbet af deres levetid. Brugs-, opladnings- og vedligeholdelsesteknikker
kan forlaenge eller forkorte den samlede batterilevetid. | takt med at batterierne i
dette produkt forbruges, vil maengden af nyttigt arbejde mellem opladningsintervaller
langsomt formindskes, indtil batteriet er helt faldt. Det er produktejerens

ansvar at udskifte batterier, der er afladet som falge af almindeligt forbrug.

Bemaerk (kun litiumionbatteri): Se batteriets garanti for at fa yderligere oplysninger.

Krumtapakslens levetidsgaranti (kun ProStripe 02657-modellen)

ProStripe, som er forsynet med en original Toro-friktionsskive og
-skaereknivsbremsekobling (integreret skaereknivsbremsekobling (BBC) og
friktionsskive) med sikkerhedslasesystem som originalt udstyr, og som bruges af

den oprindelige kaber i overensstemmelse med anbefalede procedurer til betjening
og vedligeholdelse, er deekket af en levetidsgaranti mod bgjning af motorens
krumtapaksel. Maskiner udstyret med friktionsskiver, skeereknivsbremsekobling (BBC)
og andre lignende anordninger er ikke daekket af krumtapakslens levetidsgaranti.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smaring, rengering og polering, udskiftning af filtre, kalevaeske
og udfgrelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler pa normal service, som
Toro-produkter kraever, og omkostninger i forbindelse hermed afholdes af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til neerveerende garanti, er
reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

The Toro Company er ikke ansvarlig for falgeskader eller indirekte eller
haendelige skader i forbindelse med brugen af de Toro-produkter, der er
daekket af naervarende garanti, herunder omkostninger eller udgifter til at
fremskaffe erstatningsudstyr eller service i de perioder, der med rimelighed
medgar i forbindelse med funktionsfejl eller manglende radighed over
produktet, mens der udfgres reparationer i henhold til garantien. Bortset fra
den emissionsgaranti, der er nevnt nedenfor, og kun safremt denne matte
finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig garanti. Alle underforstaede
garantier om salgbarhed og brugsegnethed er begranset til denne udtrykkelige
garantis varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar for heendelige- og folgeskader eller
at begraense tidsrummet for en underforstaet garantis varighed, sa ovenstaende
ansvarsfragaelser og begreensninger gzelder muligvis ikke for dig. Denne garanti
giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan du ogsa have andre
rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemazrkning angaende emissionsgaranti

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan veere deekket at en separat garanti,
som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske miljgbeskyttelsesagentur
(Environmental Protection Agency, EPA) og/eller radet for luftressourcer i Californien
(California Air Resources Board, CARB). De timemaessige begraensninger, der er
anfert ovenfor, geelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Der henvises
til garantierkleeringen om motoremission, der blev leveret med dit produkt, eller som
indgar i motorfabrikantens dokumentation.

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har kebt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som gzelder for deres land,
provins eller stat. Hvis du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at indhente oplysninger om garantien, bedes du kontakte

dit autoriserede Toro-servicecenter.

374-0253 Rev |
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